
B1.10.2 Le conditionnel passé : utilisation 
Il condizionale passato: Uso

 

Il condizionale passato si usa per esprimere un’azione non realizzata nel
passato.

Type d'usage Exemple

Regret (Rimpianto)
J'aurais voulu passer plus de temps avec toi, mais j'ai été occupé. (Avrei
voluto passare più tempo con te, ma ero occupato.)

Hypothèse non réalisée
(Ipotesi non realizzata)

Si nous avions été compatibles, on serait resté ensemble. (Se fossimo stati
compatibili, saremmo rimasti insieme.)

Reproche (Rimprovero) Tu aurais dû m'inviter à sortir plus tôt. (Avresti dovuto invitarmi a uscire prima.)

Hypothèse non réalisée
(Ipotesi non realizzata)

Si tu n'avais pas rompu avec moi, nous serions allés au dîner ensemble.
(Se non mi avessi lasciato, saremmo andati a cena insieme.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. J'__________________ passer plus de temps avec toi hier, mais j'avais une réunion tard.   (Avrei voluto
passare più tempo con te ieri, ma avevo una riunione tardi.)  

a.   aurais aimé  b.   avais aimé  c.   ai aimé  d.   aimerais

2. Si tu ne m'avais pas ghosté après le premier rendez-vous, on __________________ ce week-end.   (Se
non mi avessi ghostato dopo il primo appuntamento, ci saremmo rivisti questo weekend.)  

a.   se serait revus  b.   se verrait  c.   s'est revus  d.   se serait revu

3. Tu __________________ me dire que tu n'étais pas disponible, au lieu d'annuler au dernier moment.  
(Avresti dovuto dirmi che non eri disponibile, invece di annullare all'ultimo momento.)  

a.   aurais dû  b.   aurais du  c.   as dû  d.   avais dû

4. Si on avait été vraiment compatibles, on __________________ en couple plus longtemps.   (Se fossimo
stati davvero compatibili, saremmo rimasti insieme più a lungo.)  

a.   est resté  b.   serions restés  c.   serait restés  d.   serait resté

1. aurais aimé 2. se serait revus 3. aurais dû 4. serait restés

2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (J'aurais voulu) Je regrette de ne pas t’avoir appelé hier soir.
____________________________________________________________________________________________________
(Avrei voluto chiamarti ieri sera.)

2. (J'aurais pu) C’est dommage, je n’ai pas pu venir à la réunion.
____________________________________________________________________________________________________
(Avrei potuto venire alla riunione.)

3. (Tu aurais dû) Tu as oublié de m’envoyer le document avant 18 h.
____________________________________________________________________________________________________
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(Avresti dovuto mandarmi il documento prima delle 18.)
4. (Si (si + plus-que-parfait)) Nous n’avons pas réservé, donc nous n’avons pas eu de table.

____________________________________________________________________________________________________
(Avremmo avuto un tavolo se avessimo prenotato.)

1. J'aurais voulu t'appeler hier soir. 2. J'aurais pu venir à la réunion. 3. Tu aurais dû m'envoyer le document avant 18 h. 4.
Nous aurions eu une table si nous avions réservé.

3. Correggi l'errore 
1. Si on avait réservé, on aurait un dîner romantique.

_____________________________________________________________________________
Se avessimo prenotato, avremmo avuto una cena romantica.

2. Tu as dû m'inviter avant, on aurait eu le temps.
_____________________________________________________________________________
Avresti dovuto invitarmi prima, avremmo avuto il tempo.

1. Si on avait réservé, on aurait eu un dîner romantique. 2. Tu aurais dû m'inviter avant, on aurait eu le temps.
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